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Revizor a multbol

B GOGOL: A REVIZOR n
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gdrmester. A dobbent néz6k onfeledt nevetése azonban nem szakad meg. Egyrészt nem
»+0hogiink”, mdsrészt az eldadds nem igazolja, hogy rélunk szélna, amit lattunk. Ezért nemigen
dobbenhetiink rd villimcsapdsszeriien személyes érintettségiinkre. A kozel szazhetven éve provo-
kativ, mert tijra és tjra aktudls, ,,él6” mondat ebben a produkcidban semmit nem jelent — , halott
sz6lam”. A Vigszinhdz bemutatdja nem virtuéz bohézat, amely remek figurakat, ziccer mondato-
kat, pazar helyzeteket kindl egy, a jatékban 6romét leld tarsulatnak. Nem is maré szativa a kéz-
élet tiirhetetlen korruptsdgdrdl, az egészségiigy morbiditdsig képtelen dllapotdrdl, a kozoktatds si-
lanysdagardl, a renddri Gnkényrdl, elsibolt kz(épitkezési)pénzekrdl... Megannyi hiisba vigs téma,
amit mdr Gogol is... Nem lehetett konnyii ennyire érdektelen el6addst késziteni A revizorbél.

M it rohogtok? Magatokon rohdgtok!” — sz6l ki a nézétérre a darab végén a pdrul jart Pol-

Lukacs Sandor (Ljapkin-Tyapkin), Kern Andras (Polgarmester) és Vallai Péter
(Zemljanyika)

Kétszintes pozdotja szekrényer8ditmény hatérolja a hatszoglet jatékteret, a polcokon
megsargult iratok, megfakult dossziétartok porosodnak. Némelyik kétszarny szekrény
szomszéd helyiségbe vezetd ajtd, egy masik mogott kis irodai csap, néhany takaritdeszkoz
stb. A hetvenes—nyolcvanas évek rettentd igénytelen hivatalaira emlékeztetS, nyomasz-
téan ismer8s milig, ahol deprimalt hivatalnokok nem teszik dolgukat. A kidleozotr elit vi-
selete a rendszervaltas idejére datélja a jatékot, mindahanyan lehetetlen szind — lila, kaj-
szi, z6ld, bordé — zakét viselnek, amelyet ,vallalkozo6lténynek” csufoltak annak idején
(jelmez: Janoskuti Marta). Ide emelkedik be a mélybsl a Polgarmester, Kern Andras iro-
asztalostul, hogy visszafogott vehemenciaval iratokat égessen nagy fémiistben; ,iratmeg-
semmisit”, miutin revizor jottérdl értesiilt. Behajtott szekrényszarnyak, magasbol ferdén
alaereszkedd plafon jelzik a fogad6 padlasterét, ahol Hlesztakov, Kamaras Ivan vergddik
pénzteleniil, amig f6varosbol érkez8 ellendrnek nem vélik, s 4t nem cipelik a Polgarmester
lakaséba. A tolvaj kézhivatalnok otthona alig kiilonbézik irodajatél — néhany butor, kel-
1ék keriil a térbe. Ez nem fényesen izléstelen palota — hova lett a sok ajandék, amit a ke-
resked8ktd] kizsaroltak? —, hanem ugyanaz a szekrényfalanszter, mint korabban, csak ki-
csit mashogy vilagitjak. Bathonyi Gyorgy és Vallé Péter diszlete rossz! Az elsS felvonasra
talaltdk ki, kés6bb nemhogy kozege, gatja lesz a jatéknak. A teret eluralja a kozépre be-
emelkedd 6ris asztal. Vessziik régvest, hogy kisszert apparatcsikok korlatlan hatalménak
monstre szimbdluma a butor. Azonban statikus ticsérgésre kényszeriti a szereplSket.
Talan ezért — ezért is — végtelenil unalmas a jelenet, amelyben a varos vezetdje bejelenti
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a rettentd hirt: , Uraim! Azért kérettem
onoket ide, mert egy igen kellemetlen hirt
kell kézolném: revizor jon hozzank.” Mi
torténik ezutdn? Asztal mdgdtt ildogélnek
a varos eloljar6i, mintha nemigen lenne
vesztenival6juk. Nincs ,vaj a fejukon”.
Kézben a mondatok arrdl arulkodnak,
hogy nagy az ijedelem. Ha visszasiillyed a
gigantikus instrumentum, terjedelmes
arok keletkezik, és elvalasztja a nézdt a szi-
nésztdl. Hlesztakov és a Polgarmester fre-
netikus jelenete a dramairodalom egyik leg-
komikusabb és legmélyebb szituacidja.
Kolcsonos félelembdl fakadd félreértések
pazar orgidja mutatja meg a szdnalmasan
ismerds alakok igazi arcat. Vall6 Péter ren-
dezésében szolidan lezajlik a jelenet, vala-
hol messze, a szinpad mélyén.

Az el8adés nem kezdédik el, a Polgar-
mester bombasztikus bejelentését mintha
meg se hallanak a korrupt birokratak.
Visszafogottan unatkoznak, s ha érzik,
hogy mozdulniuk illene, vodkat vagy sz6-
dét toltenek maguknak, és isznak persze,
ahogy kell. Tahi Toth Laszl6 ttddoteségig
bargyanak lattatja Luka Lukics Hlopov
tanfeliigyel6t. Mokas rozmarbajusza mogé
bujik, és ul rezzenéstelentil. Lukacs Sandor
mint Ljapkin-Tyapkin jarasbiré szinte ci-
vilben mondja fel a sz6veget. Emblemati-
kus, hogy még ezt a mondatot is: Edes is-
tenkém, most segits ki a bajbél!”, unottan,
nagyon faradtan rebegi el a harmadik fel-
vonasban, miel8tt megvesztegetné Hlesz-
takovot. Vallai Péter végtelentil eltompult
alkoholistanak mutatja Zemljanyika kor-
hazigazgatét, sok aktivitas t8le se varhatd.

Ha a faradt tarsasagot nem zaklatja fel a
revizor jotte, ha nem ragaszkodnak goreso-
sen hatalmukhoz, nem rettegik a valtozast,
akkor miért cipelik végig a kozintézménye-
ken, miért kényeztetik, ragatjék be, veszte-
getik meg? Miért kell egyaltalan eljatszani a
komédiat? Tanacstalan tétlenség uralja a
szinpadot. (Igazsagtalan lenne nem emli-
teni, hogy Harkanyi Endre legalabb 6nma-
ganak kitalédlja a postamester figurdjat.
Kollégait megszégyenitS energiaval hozza a
tudalékosan Onérzetes, korlatolt, mégis
agyaftrt alakot.) Talan rendez8i gondolat —
maga az értelmezés —, hogy enervalt babok-
nak mutatjék a figurdikat? A zillott kézhi-
vatalnokok tehetetlen maskarak? Hivata-
lukbdl fakadé helyzeti energia a felsréfolt
rugd, amely mozgatja Sket? Poziciéjukbol
a timaszték, amely megakadalyozza, hogy a
foldre zuhanjanak, és kideriljén, mar nem
kell félni t8luk? Ha igy van, kiméletlentil ha-
latlan feladatot rott szinészeire Vallo Péter,
akit8]l még nem lattam hasonlo, szinészel-
lenes, kiagyalt rendezdi olvasatot.

Kern Andras nagy — s ha ugy adédik,
mély — komikus, olyan rutinnal, hogy a Pol-
garmestert elsdre, blattolva hasonlé szinvo-
nalon hozza. Nehéz elképzelni, mi tortén-
hetett vele a t6bbi proban. Pindroch Csaba
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Schiller Kata felvétele

Jordan Tamas (Oszip), Féldi Laszlé (Abdulin kereskedd) és Kamaras Ivan (Hlesztakov)

(Dobcsinszkij) és Gyuriska Janos (Bob-
csinszkij) lendiiletes ripacséridja mar-mar
feldobja a korosodé hivatalnokokat jatszok
enervalt viccelddését. Sok segitséget azon-
ban nem kapnak a bohécparos izgalmasabb
megformalasihoz. Pindroch Csaba két-
ségbeesésében fejjel beleajul egy tanyérba.
A Kontroll c¢im{ sikerfilm narkolepszias
BKV-ellendre — Pindroch Csaba — fellopa-
kodott a szinpadra. A gesztus mogiil kitet-
szik a szinészi kétségbeesés: mindegy, csak
torténjen mér valami, ez mar egyszer bejott.
Vagy posztmodern idézet lenne a hisztéri-
kus elalvas? Kamaras Ivin messze eltartja
magatdl Hlesztakov alakjat. A t8le megszo-
kott jellegzetes modorban kitartott gesztu-
sokkal, a széveget hangsulyozottan tagolva
allit elénk egy barkoés, filbevalds pojacat,
egy nevetséges vidéki macsét. Flegma szi-
nészi modora, amit az elképeszten tehet-
séges szinész az utdbbi években magéra hi-
zott, teljesen alkalmatlanna teszi arra, hogy
megmutassa a figura szélhdmosbéjat. Buta,
oneléglt pozdr, akinek még magahoz valé
esze sincs. Hihetetlen, hogy megvezeti a
Polgarmestert és kornyezetét. Az el6adés
tanusaga szerint nem érdemes Hlesztako-
vot ennyire ellenszenvesre hangolni.

A kényelmes, enyhén eltartott, elnagyol-
tan realista jatékstilushoz sehogy sem
passzolnak a bizarr tomések, 6rids hasak és
tomporok, a groteszken er8s sminkek. Mint-
ha Vall6 Péter kitéind Gogol-rendezésébdl, a
harsanyan lendiletes, energikusan tilz6
Hztiiznéz6bé kertiltek volna at 6nkényesen
ezek a vadul teatralis elemek. Mivel nincs
valédi felfedezés, tartalom az eléadis mo-
gott, nincs mit felerSsiteni és eltdlozni.
Nincs stly, amit ,.elemelne” a produkeié.

Még Pap Vera Polgirmester asszonya-
nak és Danis Lididnak, a lanyanak éllnak
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a legjobban a}lgroteszk jelmezek — irdatlan mell és formatlan fenék, rettentd szindi és sza-
béast ruhak. Ok ketten makacs kovetkezetességgel, szinesen és a megtalalt kis igazsagokat
Sriile talzasokkal felerésitve, nagy odaadéssal jatsszak széls@ségesen nevetséges és hatér-
talanul boldogtalan n8alakjaikat. Szerencséjiik van, ugyanis a szerelmet, kalandot kétség-
beesetten akard anya és leAnya emberi torténete egészséges szinészi 6sztonbél, tehet-
ségbdl eljatszhatd akkor is, ha maga az el6adas — annak politikuma — nincs kitalalva, vagy
a kitalalt konstrukcié nem kilonosebben hélas. A Vigszinhazban ez tértént!

Nem érteni, mit ad a jatékhoz a kozeg, a félmule vilaga. A nyomaszto vidéki hivatal po-
ros sziirkesége befedi a jatékot is. Nem stilizdltan megemelt a kézeg, ahhoz tilsagosan
piszkos és konkrét, de nem is izgalmasan valésagos, ahhoz talsagosan elvont és kimé-
dolt. Stilustalan az el8adas, amely stilustalan korszakot idéz. Nem fedezi fel, nem olvassa
Ujra A revizort, hanem letudja. A figurak valami kabaré vagy rossz televizios tréfa komikus
altalanossagaban lebegnek, nem mozgodsitanak valodi élettapasztalatokat, sem a
nézdben, sem a szinészben. Mit kapunk helyette? Konvencionélis, kiszamithat6 vicceket;
beszélgetés kdzben durvan hatba vert ndt; indulatosan asztalra csap6 szinészt, aki na-
gyon fajlalja a kezét; kitarul6 ajtoszarnyat, amely mogott éllva szerelmeskednek a szolga-
16k; balkanian izlésteleniil dltéztetett kereskeddt (baseballsapi és aranylénc stb.), és igy
tovabb. (Mellesleg banalis jelmezében még Abdulin kereskeds — Féldi Laszlo — az egyik
legéletesebb figuraja az eldadésnak.)
lenléte nem tesz jot az el8adasnak. A zene igényessége, mindsége leleplezi a szinjaték
esetlegességét; a tiszta hangok hallhatéva teszik a szinészi megszdlalasok hamis szdla-
mait; a sodrd ritmus kiemeli a szinészi energiak hianyat.

Legvégiil az 6rias kocsin szinre toljak a ,,csenddrt”, aki dorgd hangon az igazi revizor-
hoz hivja a megbolydult — tortadobélé — tarsasagot. Mit jelent a totalitarius hatalom
hideg rémiiletét sugallé nagy entrée? Nem tudom. Talan a balkani (weimari) zlirzavarbél
kisarjadz6, rendet teremt8 diktattra rémét festi? Az elcsépelt torténeti kdzhely szinhézi
felmutatasa ebben a kényelmesen semmilyen el6adasban nem tal meggydz8. Azonban
nincs még vége: viharos szél kerekedik, és szétfujja az iratokat. Nagyon hatésos, nagyon
szimbolikus, de nem értem, hogy mit jelent.

GOGOL: A REVIZOR (Vigszinhaz)

FORDITO-DRAMATURG: Morcsanyi Géza. piszLET: Bathonyi Gyorgy, Vallé Péter. JELMEZ: Janoskdti
Marta. AssziszTeNs: Varnai lldiké. Rendezte: Vallb Péter.

SZEREPLOK: Kern Andrés, Pap Vera, Danis Lidia e. h., Tahi Téth Laszl6, Hullan Zsuzsa, Lukécs
Séndor, Rajhona Adam/Vallai Péter, Harkényi Endre, Pindroch Csaba, Gyuriska Janos, Kamaras
Ivan, Reviczky Gabor, Kémives Sandor, Kenderesi Tibor, Németh LészI6, Kautzky Jézsef,
Petényi llona, Borbiczki Ferenc, Lazér Baldzs, Foldi Laszl6, Szab6 Gabi, Kéri Kitty, Bajka P4l
Kolovratnik Krisztian, Farkas Antal, tovabba: vendégek, kereskeddk, polgarok, kérelmezék.
KOZREMUKODIK: A Vujicsics/Sonddrgé egyittes.
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